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ANBAUTEN

Multi-
tool

Tremolo-
hebel

Innensechskantschlissel

8-mm-Steck-
schlissel

1.5mm

2mm

2.5mm

3mm

4mm

PREMIUM-Serie Edge-Tremo-
losteg

O

PREMIUM-Serie Edge-Zero Il mit
ZPS

O

O

PREMIUM-Serie ZR-Tremolosteg
mit ZPS2

O

PREMIUM-Serie Tight-End-R-Steg

O

Edge-lll-Tremolosteg

Edge-Zero Il mit ZPS

Edge-Zero Il ohne ZPS

o100

FAT6-Tremolosteg

FAT10-Tremolosteg

Ol010]0|0

FX-Edge-lll-Steg

HOS.1Nn3d

FX-Edge-llI-8-Steg

O|0|0|0|0|10|0

Gibraltar Standardsteg 6/7/8 -Steg

0|00

SAT10-Tremolosteg

SAT-Pro-II-Tremolosteg

o100

OO0

O|O0|0O|0|O|0]O0|0|O

STD-Tremolosteg

STD-DL-Tremolosteg

O]0]0|0

Tight-End-Steg

Tight-Tune-Steg

ZR-Tremolosteg mit ZPS2

00|10

OO0

SynchroniZR-Tremolosteg

OO0

SAITENHALTER GIBRALTAR 08 /
QUICK CHANGE 08 TAILPIECE

O

% Modelle, die mit DiMarzio-Tonabnehmern ausgestattet sind, werden mit einem Innensechskantschlissel zur
Hoéheneinstellung der Polkerne geliefert.

’% Siebensaitige Gitarren, die mit einem Edge-Zero-II-Tremolosteg mit ZPS3Fe ausgestattet sind, werden mit hoch-

belastbaren Federn ausgeliefert.
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IDENTIFIKATION DER GITARRENTEILE

E-Gitarre

Halb- oder Vollakustische Gitarre

MECHANIK (WIRBEL)

KONTERMUTTER

GRIFFBRETT

TRAGRIEMEN-STIFT

HALS-PICKUP

MITTEL-PICKUP

TREMOLO
AUSGANGSBUCHSE
TREMOLOHEBEL

MUTTER

GRIFFBRETT

PICKUP-
WAHLER

HALS-PICKUP

HALS-PICKUP

LAUTSTARKE

BRIDGEPICKUP
BRIDGE LAUTSTARKE
PICKUP

BRIDGE

SAITENHALTER | A~
AUSGANGSBUCHSE
HALS-PICKUP KLANG

*% Diese Abbildungen zeigen typische Modelle von Ibanez. Es ist evtl. nicht genau die von Ihnen erworbene Gitarre

abgebildet.

% Die Einstellungen von Tremolo und Steg hangen von der Art des montierten Tremolos/Stegs ab.
Néaheres fi nden Sie im entsprechenden Abschnitt zu Tremolo/Steg.

% Néheres zu den Einstellméglichkeiten der einzelnen Modelle fi nden Sie im Abschnitt

,CONTROLS (Einstellelemente)” (S. 228).
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STIMMEN

Bei Auslieferung ab Werk wurden die Ibanez-Gitarren mit den folgenden Stimmungen versehen.

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
6-Saitige E4 B3 G3 D3 A2 E2 - -
7-Saitige E4 B3 G3 D3 A2 E2 B1 -
8-strings D#4 A#3 F#3 C#3 G#2 D#2 D#2 F1
Beachten Sie, dass die folgenden Modelle anders eingestellt werden.
Baritone guitar
1. 2, 3. 4, 5. 6. 7. 8.
B F# D A E B - -
RGD, APEX
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
6-Saitige D4 A3 F3 C3 G2 D2 -
7-Saitige D4 A3 F3 C3 G2 D2 Al o
m
MTM100 c
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. (_IJ|
C# G# E B F# B - - o
TAM10 L
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
E B G D A E B E

Verwenden Sie ein Stimmgeréat oder eine Stimmgabel, um die Tonhoéhe jeder offenen Saite auf die oben
angegebenen Frequenzen einzustellen. Wenn die Tonh&he Uber der angegebenen Frequenz liegt, 16sen
Sie die Saite, um die Tonhdhe ein gutes Stlick zu senken, und spannen Sie die Saite in kleinen Schritten,
um sie wieder heraufzustimmen. Auf diese Weise erhalten Sie eine méglichst stabile Stimmung. Sie
mussen evtl. den Hals oder die Intonation verandern, wenn Sie die Gitarre auf andere als die in diesen
Tabellen angegebenen Tonhéhen stimmen moéchten oder wenn Sie Saiten mit anderen Starken als den
Standardstérken verwenden.

Naheres zum Einstellen des Halses oder der Intonation erfahren Sie in den Abschnitten ,EINSTELLEN
DES HALSES" (S. 70) und ,INTONATION" (S. 70).

* Beachten Sie, dass durch extreme Stimmungen oder Verwendung von Saiten, die nicht fir die E-Gitarre
geeignet sind, Teile brechen und unerwartete Verletzungen verursacht werden kénnen.

ERSETZEN VON SAITEN

Saiten altern mit der Zeit und verursachen Schnarrténe oder lassen
sich nicht mehr richtig stimmen.

Ersetzen Sie die Saiten, sobald sie beginnen zu rosten oder sich
zu verfarben. Wir empfehlen lhnen, den kompletten Satz Saiten
gleichzeitig zu wechseln. Verbogene, verdrehte oder beschadigte
Saiten erzielen keinen hochwertigen Sound und sollten daher nicht
verwendet werden.

Wickeln Sie die Saite zwei- bis dreimal von oben um den Wirbelkdrper, indem Sie 5-7 cm der Saitenlange
verwenden, und achten Sie darauf, dass die Windungen sich nicht Gberkreuzen. Sie sollten jeweils nur eine
Saite austauschen, anstatt alle Saiten auf einmal zu 16sen. Dies vermeidet eine Uberlastung des Halses und
eine Beeintrachtigung der Tremolobalance.

2 Die Vorgehensweise beim Aus- und Einfadeln der Saiten an einem Tremolo/Steg hangt von der Art des Tremolos
bzw. Stegs ab. Naheres erfahren Sie im Abschnitt (iber das an Ihrer Gitarre installierte Tremolo bzw. deren Steg.
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SAITENHOEHE

Die Saitenlage (,Action”) bezeichnet den Abstand zwischen den Biinden und der Saite.

Um die Saitenlage zu messen, stimmen Sie die Gitarre genau; platzieren Sie ein
Lineal am 14. Bund und messen Sie den Abstand von der Oberkante des Bundes
bis zur Unterkante der Saite. Generell sollte der Abstand bei der ersten Saite S,
1,5-1,7 mm und bei der sechsten Saite 2,0-2,2 mm betragen. Bei einer 7-saitigen
Gitarre sollte die siebte Saite einen Abstand von 2,2-2,4 mm aufweisen. Bei einer
8-saitigen Gitarre sollte die achte Saite einen Abstand von 2,4-2,6 mm haben.

Wil

=)

Bei Anderen als den aufgefiihrten Saiten stellen Sie die Saitenlage so ein,
dass der Abstand schrittweise von der ersten Saite bis zur tiefsten ansteigt. Ist die Saitenlage zu hoch, ist
das Instrument schwer zu spielen. Ist die Saitenlage zu niedrig, schnarren die Saiten, werden abgedampft
oder klingen schneller aus. Wenn Saiten schnarren oder abgedéampft werden, obwohl die Saitenlage richtig
eingestellt ist, missen Sie eventuell die Halskrimmung einstellen.

Néheres lesen Sie unter ,EINSTELLEN DES HALSES" (S. 70).

»% Die Einstellmethode fir die Saitenlage hangt von der Art des Tremolos/Stegs Ihrer Gitarre ab. Naheres finden Sie
im entsprechenden Abschnitt zu Tremolo/Steg.

INTONATION

Wenn Sie die Saitenstérke verandert haben oder lhre
Gitarre auf eine abweichende Stimmung gestimmt
haben, missen Sie die Saitenlédnge einstellen

(intonieren), um sicherzustellen, dass auf allen Q: :]
Bunden die jeweils richtige Tonhéhe gespielt wird. 12F

Nachdem Sie lhre Gitarre genau gestimmt haben, &\
halten Sie sie in Spielposition und vergleichen Sie die
Tonhéhe jeder Saite, gespielt auf dem 12. Bund, mit

-

der Tonhéhe des Obertons in Héhe des 12. Bundes.

Wenn die Tonhdhe der auf dem 12. Bund gespielten Note niedriger ist als der Oberton in Néhe dieses
Bundes, schieben Sie den Sattel am Tremolo/Steg nach vorne, sodass die Saite verkurzt wird. Wenn
hingegen die Tonhéhe der auf dem 12. Bund gespielten Note hdher ist als der Oberton in Nahe dieses
Bundes, schieben Sie den Sattel am Tremolo/Steg nach hinten, sodass die Saite verlangert wird.

»¢ Verwenden Sie ein Stimmgerat, um eine genaue Intonation einstellen zu kénnen.
»¢ Die Einstellmethode fir die Sattelposition héngt von der Art des montierten Tremolos/Stegs ab. Naheres erfahren
Sie im Abschnitt Gber das an Ihrer Gitarre installierte Tremolo bzw. deren Steg.

EINSTELLEN DES HALSES

Der Hals steht andauernd unter der Spannung der aufgezogenen Saiten, und dessen Kriimmung andert sich
fortwahrend nicht nur durch die Stimmung und die Saitenstarke, sondern auch durch Schwankungen von
Temperatur und Feuchtigkeit.

Wenn Sie Probleme mit schnarrenden oder abgedampften Saiten haben, obwohl Saitenlage und Stimmung
richtig eingestellt wurden, priifen Sie die Halskriimmung und stellen Sie sie ggf. ein.

1 Prifen Sie die Halskrimmung.
Nachdem Sie die Gitarre genau gestimmt haben,
halten Sie sie in Spielposition. Driicken Sie dann die ‘ [ X ‘

erste Saite am ersten Bund sowie den Bund, der dem \ 8. Bund f e
Punkt am néchsten ist, an dem der Hals in den Korpus ﬂﬁ
lauft, und messen Sie den Abstand zwischen der Saite

und dem achten Bund.
Messen Sie diesen Abstand ebenso bei der tiefsten

Saite , und stellen Sie den Hals so ein, dass die

Absténde im Bereich zwischen 0,3-0,5 mm liegen. W
2 Wenn der Abstand weniger als 0,3 mm betrégt, ver- A

wenden Sie den mit der Gitarre gelieferten Innensechs- I

kantschllssel oder Steckschlussel, um die Halsstabmut-

ter am Kopfende des Halses in Richtung ,A’ zu drehen,
sodass die Halskriimmung sich mehr Richtung konvex W
andert.
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3 Wenn der Abstand mehr als 0,5 mm betrégt, drehen Sie
den Innensechskantschliissel oder Steckschliissel in
Richtung ,B’, sodass die Halskriimmung sich mehr
Richtung konkav &ndert.

2% Stellen Sie die Halsstabmutter in kleinen Schritten von
einer Vierteldrehung ein, und priifen Sie wahrenddes-
sen die Stimmung.

+ Beim Einstellen des Halses sollten Sie vorsichtig sein.
Wenn Sie den Hals nicht richtig einstellen kdnnen, wenden Sie sich bitte an lhren authorisierten Ibanez-
Handler.

REINIGEN

Wischen Sie nach dem Gitarrespiel Schweil3 und Fett
von Metallteilen wie der Unterseite der Saiten, den
Binden, den Satteln, dem Steg und der
Einstellschraube ab. Dadurch verhindern Sie
Korrosion. Schmutz oder Staub an Metallteilen kédnnen
deren Funktion beeintrachtigen.

Wischen Sie hartnéckigen Schmutz mit einem mit ein
wenig Ol getrankten Tuch ab.

HOS.1Nn3d

———=ﬂg X7 .

NI\

Falls der Tremolohebel bei Betatigung quietschen
sollte, geben Sie etwas Fett in die Kerbe an der
kirzeren Seite des Tremolohebels.

Zum Reinigen der lackierten Oberflachen sollten
Sie keine 16se- oder scheuermittelhaltigen
Reinigungsmittel verwenden; wischen Sie diese
Flachen stattdessen mit einem weichen Tuch und <
einer speziellen Politur fir Musikinstrumente sauber.

Um Schmutz zu entfernen, der einem élbehandelten Korpus oder Hals anhaftet, verwenden Sie ein
Radiergummi, feines Sandpapier der Kérnung 1000 oder feiner oder Stahlwolle mit dem Feinheitsgrad Nr.
0000. Einem Austrocknen des Holzes kénnen Sie vorbeugen, indem Sie ein- bis zweimal im Jahr die Gitarre
mit farbloser Mébelpolitur oder Waffendl mithilfe von Stahlwolle Nr. 0000 oder eines Tuches einreiben.
Unbehandelte Griffbretter sollten sorgfaltig bis heran an die Biinde mit einem Tuch mit einer kleinen Menge
Griffbrettél oder Zitronendl guter Qualitat abgerieben werden.

BATTERIE

Wenn lhre Gitarre einen eingebauten Vorverstarker oder Equalizer besitzt, werden diese durch eine Ersetzen
Sie die Batterie, sobald Sie bemerken, dass die Lautstarke abgenommen hat oder der Ton verzerrt ist.
Einige Modelle verwenden eine Batterie des Typs 006P (9 V), andere verwenden zwei AA-Batterien (1,5 V).
Prufen Sie, welche Batterien Ihre Gitarre bendtigt, und ersetzen Sie sie durch den gleichen Typ.

Die Batterien befinden sich im Batteriefach an der Rickseite des Korpus.

Bei Modellen, die mit einer Batterie ausgestattet sind, fungiert die Ausgangsbuchse gleichzeitig als Ein-/
Ausschalter; sobald Sie einen Stecker hineinstecken, schaltet sich die Elektronik ein.

» Um zu vermeiden, * dass die Batterie leer wird, ziehen Sie immer den Stecker aus der Ausgangsbu-
chse, wenn Sie die Gitarre langere Zeit nicht verwenden.
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Gitarrenstege

GIBRALTAR lll (GITARREN UND BASSE), CB3, & FULL TUNE Ill, ART1, ART2

Die Saitenlage kann mit einem

Schlitzschraubenzieher (-) eingestellt
werden, mit dem die Einstellschraube an

jedem Ende (A) gedreht wird.

Die Intonation I&sst sich einstellen, indem der Sattel

vor oder zuriick verschoben wird. Dies erfolgt durch - T
Drehen der Intonationseinstellschraube (B) an der ® (R (B) N
Riickseite der Briicke. Sie kénnen einen Kreuzschlitz- \\ FULL TUNE I,

(+) oder Schlitzschraubendreher verwenden (-), oder [ GIBRALTAR Ill, CB3 ART1, ART2

den optionalen Sechskantschlissel.

HARDTAIL BRIDGE

ERSETZEN DER SAITEN: CB3
Ziehen Sie die Saiten durch Einflihren von der Vorderseite des Stegs auf.

»¢ Entspannen Sie die Saiten, bevor Sie die Saitenlage am Gibraltar-111-Steg ein-
stellen, so weit, dass Sie die Schrauben nicht mit ibermaBigem Kraftaufwand
drehen miissen, da dies die Schraubenlécher beschadigen kénnte.

Zum Wechseln von Saiten fadeln Sie die neuen Saiten durch die
Saitenhlsen an der Rickseite der Gitarre und fiihren sie zuriick

Uber den Sattel. Die Intonation kann Einstellen des Sattels nach

vorne oder hinten mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (+) an der
Intonationseinstellschraube hinten am Steg eingestellt werden. Die
Saitenhdhe wird Heben oder Senken der kleinen Innensechskantschlis-
sel mit einem Schraubenschlissel an einer Seite des Sattels geregelt.

% Die Einstellmethode ist fur 7-saitige und 8-saitige Modelle die gleiche.

GIBRALTAR STANDARDSTEG (7-SAITIGE / 8-SAITIGE MODELLE)

Um eine neue Saite aufzuziehen, firen Sie diese von der Korpusriickenseite

aus durch die Saitenhilsen.

Zum Einstellen der Saitenlage jeder Saite benutzen Sie einen 1,5-mm-
Innensechskantschliissel zum Drehen und Einstellen der Hohe jedes Sattels (A).
Zum Einstellen der Intonation jeder Saite benutzen Sie einen 2,5-mm-
Innensechskantschliissel zum Drehen der Einstellschraube jedes Sattels hinten

an der Bridge (B).

% Die Einstellmethode ist fur 7-saitige und 8-saitige Modelle die gleiche.

SAITENHALTER GIBRALTAR 08 / QUICK CHANGE 08 TAILPIECE

Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher, um die Pfosten links

und rechts an der Bridge und damit die Saitenlage zu verstellen (A). Lésen Sie vor
der Einstellung die Sicherungsmutter mit einer 8-mm-Schraubnuss. Ziehen Sie
nach der Einstellung die Sicherungsmutter wieder fest, um die Bridge zu Bxieren.
Zur Einstellung der Hohe des Saitenhalters drehen Sie die Einstellschrauben

(B) an beiden Seiten mit einem Schlitzschraubendreher (). Ldsen Sie vor der
Einstellung die Sicherungsmutter. Ziehen Sie nach der Einstellung genau wie bei
der Bridge die Sicherungsmutter fest. Wenn die Sicherungsmutter der Bridge und/
oder des Saitenhalters locker sind, kann das zu Verzerrungen oder Resonanzen
fuhren. Durch Hoherstellen des Saitenhalters wird die Saitenspannung verringert,
was fir ein sanfteres Spielgefiihl und leichteres Bending der Saiten sorgt.

Zur Einstellung der Intonation jedes Sattels drehen Sie mit einem Schlitz-

schraubendreher an der Intonations-Einstellschraube (-) (C).
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EINSTELLBARER ARCH-TOP-STEG

Zur Einstellung der Saitenhéhe verstellen Sie die Hohe des gesamten Stegs,
indem Sie mit den Fingern die Randelschrauben (A) an beiden Seiten des
Stegs drehen. (Es ist nicht méglich, die Hohe einzelner Saiten zu verstellen.)
Zur Einstellung der Intonation entspannen Sie die Saiten und verschieben
Sie den gesamten Steg vor oder zuriick; stimmen Sie dann die Gitarre und
prifen Sie die Intonation. Wiederholen Sie diese Einstellung so lange, bis die
Intonation korrekt ist. Achten Sie darauf, dass der Steg nicht umkippt.

Beim Wechseln der Saiten wird empfohlen, die Saiten einzeln nacheinander
zu wechseln, damit sich der Steg nicht verschiebt.

Vintage Vibrato

Wechseln Sie die Saiten eine nach der anderen. Befestigen Sie das Kugelende am Halter (B), fihren Sie die Saite
Uber den Halter und wickeln Sie sie dann um den Wirbel.

Bei Modellen mit Saitenniederhalter (A), VBX60/VBX80, fiihren Sie die
Saite Uber die Stange und dann unter den Niederhalter, bevor Sie sie um
den Wirbel wickeln.

Ziehen Sie beim Wechseln von Saiten die Saite stets leicht in Richtung
Stimmstock und achten Sie darauf, das Kugelende nicht aus dem Halter
rutschen zu lassen. Vergewissern Sie sich beim Stimmen, dass die Saite
korrekt auf dem Sattel platziert ist. Wechseln Sie nach dem Stimmen die
nachste Saite. Nachdem Sie alle Saiten gewechselt haben, stimmen Sie
die gesamte Einheit erneut.

Das gleichzeitige Entfernen aller Seiten kann aufgrund plétzlicher
Anderungen der auf die Gitarre ausgelibten Spannung den Zustand
der einzelnen Abschnitte des Instruments stark beeintrachtigen.
Achten Sie darauf, die Saiten eine nach der anderen zu wechseln.

QUIK CHANGE TAILPIECES

Um die Héhe des Saitenhalters einzustellen, drehen Sie mit einem ©)
Schlitzschraubendreher oder einer Miinze den Schraubenbolzen am
rechten und linken Ende des Saitenhalters.

Um eine neue Saite aufzuziehen, fiihren Sie sie durch den Schlitz im
Saitenhalter und hédngen Sie das Kugelende hinten in den Saitenhalter
ein.

QUIK CHANGE Il
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Fester Steg / Fester R-Steg (fiir 6-Saitige und 7-Saitige)

M Tight-End

M Tight-End R

Mensureinstellschraube
Saitenhéhenverstellschraube
Sattelklemmschraube

Mensureinstellschraube
Saitenhdhenverstellschraube
Sattelklemmschraube

EINSTELLEN DER SAITENLAGE

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (2 mm) zum Lésen der

Sattelsicherungsschrauben.

2 Zum Einstellen der Sattelhdhe verwenden Sie einen Innensechs-
kantschllssel (2mm) zum Drehen der Einstellschrauben fir die

Sattelhdhe.

% Nachdem Sie die Einstellung vorgenommen haben, ziehen Sie die Sat-

telsicherungsschrauben wieder fest.

EINSTELLEN DER INTONATION

Sattelsicherungsschrauben.

2 Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher zum Einstellen der
Sattelposition, indem Sie die Intonationseinstellschraube drehen.

w

Uhrzeigersinn leicht fest.

Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (2 mm) zum Lésen der

Verwenden Sie einen Innensechskantschliissel (2 mm) zum
Festziehen der Sattelsicherungsschraube, und drehen Sie die
Intonationseinstellschraube mit einem Kreuzschlitzschraubendreher im

(Ziehen Sie diese nur leicht an, sodass die Sattelposition sich nicht

verschiebt.)

% Achten Sie darauf, dass die Gitarre genau gestimmt ist, bevor Sie die Intonation einstellen.

WECHSELN DER SAITEN

Um eine neue Saite aufzuziehen, fiihren Sie sie von der Korpusrlckseite aus durch die Saitenstopperhilse.

74



TIGHT-TUNE-BRIDGE

Die Tight-Tune-Bricke erreicht eine optimale Stabilitat und Schalliibertragung bei gleichzeitiger Unterdriickung
unerwinschter Vibrationen, indem jeder Teil der Briicke verriegelt werden kann. Die Briicke besitzt eine
Schraubenbolzenverriegelung, um sie sicherer am Korpus zu befestigen. AuBerdem ist der Saitenhalter mit einer
Kugelenden-Verriegelungsfunktion ausgestattet, um das Kugelende zu sichern, so dass es sich nicht I6sen kann.

EINSTELLEN DER SAITENLAGE

Lésen Sie die Saitenstopperschrauben (D) links und rechts an der
Briickeneinheit und stellen Sie die Hohe der Briickeneinheit ein, indem Sie

mit einem 3-mm-Innensechskantschlissel die Sicherungsbolzen (E) drehen.
Beachten Sie, dass es nicht méglich ist, die Hohe einzelner Saiten zu verstellen.
Ziehen Sie nach erfolgter Einstellung die Saitenstopperschrauben an.

SCHRAUBENBOLZENVERRIEGELUNG

Drehen Sie nach dem Einstellen der Saitenlage mit einem 2-mm-
Innensechskantschliissel den Sicherungsbolzen (B) im Schraubpfosten im
Uhrzeigersinn. Ziehen Sie den Sicherungsbolzen fest, bis er den
Ankerbolzen beriihrt (C) und nicht weiter gedreht werden kann.

HOS.1Nn3d

Achten Sie beim Einstellen der Saitenlage darauf, zuvor den
Sicherungsbolzen (B) vollstandig zu I6sen, indem Sie ihn mit
einem 2-mm-Innensechskantschlissel gegen den Uhrzeigersinn
drehen. Anderenfalls kénnen Schéaden auftreten.

EINSTELLEN DER INTONATION

Losen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher die
Sattelsicherungsschrauben (G) und drehen Sie mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher die Intonations-Einstellschraube (H), um

die Sattelposition einzustellen. Stimmen Sie die Gitarre und prifen Sie

die Intonation. Wiederholen Sie diese Justierungen, bis die erforderliche
Intonation erreicht ist, und ziehen Sie dann die Sattelsicherungsschrauben an.

Eine lockere Intonations-Einstellschraube (H) kann Resonanzen erzeu-
gen. Ziehen Sie in diesem Fall die Intonations-Einstellschraube vorsichtig
an. Achten Sie dabei darauf, dass sich der Sattel nicht bewegen darf.

Stecken Sie das Kugelende der Saite in der durch den Pfeil
angezeigten Richtung in den Schlitz am Saitenhalter (J). Die
Kugelenden-Verriegelungsfunktion hélt das Kugelende fest. Um die
Saite zu entfernen, ziehen Sie sie in die durch den Pfeil (K) angezeigte
Richtung.
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Locking Bridge

FX-EDGE-IlI-/FX-EDGE-III-8-STEG

B FX Edge Il
1 Hauptbolzen
2 Sattelklemmschraube
3 Saitenklemmblock
/D) 4 Saitenklemmschraube
. //g?////él,i// 5 Riickbolzen
‘ " sl 6 Feinstimmschraube
A //‘n S
EINSTELLEN DER SAITENLAGE
1 Zum Einstellen der Hohe verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher, um i~ /7
die Hauptstehbolzen links und rechts der Stegeinheit zu drehen und so die N )

Hoéhe der gesamten Tremoloeinheit zu verstellen. (Es ist nicht méglich, die

@,
Héhe einzelner Saiten zu verstellen.) y

Z:‘

B
27
i
&

Jpicye //H/

IR

2 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Drehen der
Stehbolzen, sodass der Steg in etwa parallel zur Korpusdecke liegt.

% Da sich die Saitenlage durch Einstellen der hinteren Stehbolzen andert, wird empfohlen, die endgliltige Saiten-
lage nach Einstellen der Stehbolzen zu prifen. Um eine Beschadigung der Gewinde zu vermeiden, lI6sen Sie vor
dem Einstellen der Stehbolzen die Saiten ausreichend, so dass Sie beim Drehen der Bolzen nicht zu viel Kraft
aufwenden missen.

EINSTELLEN DER INTONATION

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Lésen der
Schrauben der Druckplattchen, und entspannen Sie die Saiten ausreichend.

2 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (2 mm) zum Losen der
Sattelsicherungsschraube, und stellen Sie die Sattelposition ein.

»¢ Bevor Sie die Intonation prifen, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrau-
ben fest und stimmen Sie die Gitarre genau. Wenn Sie die Einstellungen
abgeschlossen haben, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrauben und die
Schrauben der Klemmplattchen fest.




WECHSELN DER SAITEN

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschliissel (3 mm) zum Lésen der
Schrauben der Druckplattchen, und ziehen Sie die Saite aus dem Stimmwir-
bel heraus.
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2 Verwenden Sie einen Innensechskantschllssel (3 mm) zum Losen der
Saitenstopperschrauben der Stegeinheit, ziehen Sie die Saite aus dem Sattel
heraus und entfernen Sie sie.

3 Schneiden Sie mit einem Seitenschneider das Kugelende der neuen Saite ab.

4 Fuhren Sie das Ende der Saite, von dem Sie die Kugel abgeschnitten haben,
zwischen Sattel und dem Block des Saitenhalters ein, und drehen Sie die
Saitenstopperschraube fest, um die Saite zu befestigen. @

(%]

Wickeln Sie die Saite um den Stimmwirbel, und stimmen Sie sie.

o)

Wenn Sie fertig gestimmt haben, ziehen Sie die Schrauben der Druckplattchen fest.

h\\\\\\\‘@

« Stellen Sie vor dem Stimmen sicher, dass die Saitenstopperschrauben richtig festgezogen wurden.

HOS.1Nn3d

FEINSTIMMUNG

Auch wenn Sie die Schrauben der Klemmplattchen festgezogen haben, kénnen
Sie die einzelnen Saiten mit den Feinstimmschrauben stimmen.

Der Einstellbereich dieser Schrauben nach dem Festziehen der
Klemmpléttchenschrauben ist am gréBten, wenn Sie vor dem Stimmen darauf
achten, dass die Feinstimmschrauben etwa in der Mitte des Einstellwegs sind.
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Locking Bridge

EDGE-TREMOLOSTEG

W Edge M Lo-Pro Edge

M Riickseite

@ Messerkante

® Sattelklemmschraube

(® Saitenklemmblock

® Tremoloarm Buchse

(® Saitenklemmschraube

® Feinstimmschraube

@ Tremolofeder
Federbefestigunsschraube

MONTAGE DES TREMOLOHEBELS

@ Der Tremolohebel besitzt eine Ein-/Ausrastfunktion. Halten Sie den Trem-
olohebel in der Beuge fest, und driicken Sie ihn fest in die entsprechende
Aufnahme in der Grundplatte.
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2 Die Festigkeit des Tremolohebels I&sst sich durch Hinzufligen oder Entfernen
von Teflonunterlegscheiben einstellen. Wenn Sie mehrere Unterlegscheiben
verwenden, wird die Festigkeit hoher, wenn Sie alle Scheiben entfernen,
bewegt sich der Hebel frei. Die Teflon-Unterlegscheiben kdnnen mithilfe des
Schlitzes diagonal hinzugefigt oder entfernt werden.

+ Wenn der Hebel auch nach dem Hinzufligen von Teflonunter-
legscheiben nicht mehr richtig fest sitzt, ersetzen Sie die alten
Unterlegscheiben durch neue.

EINSTELLEN DES WINKELS DER TREMOLOEINHEIT

Der Winkel der Tremoloeinheit wird eingestellt, indem das Verhaltnis
zwischen der Saitenspannung und der Spannung der Tremolofedern an der
Korpusrickseite verandert wird.

Sie erhalten die optimale Spielfahigkeit, indem Sie dieses Verhaltnis so
einstellen, dass das Tremolo in etwa parallel zur Korpusoberflache liegt.

1 Prifen Sie den Winkel des Tremolos bei genau gestimmter Gitarre.

2 Wenn das Tremolo nach vorne geneigt ist, fiihren Sie einen Kreuzschlitz-
schraubendreher durch den Spalt in der Abdeckung der Tremolofedern an der
Korpusriickseite ein, und ziehen Sie die Schraube an, um die Spannung der
Tremolofedern zu erhéhen.

HOS.1Nn3d
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Ist das Tremolo nach hinten geneigt, I6sen Sie die Schraube, um die Span-
nung der Tremolofedern zu verringern.

% Der Winkel der Tremoloeinheit beeinflusst auch die Stimmung, da sich
das Verhaltnis zwischen Saiten- und Federspannung bei jeder Einstellung
der Tremolofedern andert. Wéhrend dieser Einstellung missen Sie die
Gitarre fortwahrend nachstimmen.

TREMOLOFEDERN

Bei Auslieferung der Gitarre wurde sie mit drei parallel installierten Tremolofedern eingestellt. Wenn das
Spannungsverhéltnis zwischen Saiten und Tremolofedern sich deutlich verandert hat, z. B. weil Sie Saiten anderer
Stérke verwenden oder die Gitarre tiefer gestimmt haben, kdnnen Sie die Anzahl der Tremolofedern oder die Stellung
der Federn veréndern.

1 Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher, um die Sicherungsleiste
zu l6sen.

N

Wenn Sie die Spannung erhéhen méchten, installieren Sie die &uBeren beiden
Tremolofedern diagonal.

w

Wenn Sie die Spannung verringern mdchten, entfernen Sie die mittlere
Tremolofeder.

Wenn Sie vier oder mehr Tremolofedern einsetzen méchten, befestigen Sie
diese mittels der Schraubenldcher, die zur Befestigung der Sicherungsleiste
dienten. (Es ist dann nicht mehr méglich, die Sicherungsleiste zu montieren.)
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» Losen Sie die Saiten ausreichend, bevor Sie Tremolofedern einsetzen oder herausnehmen. Bedenken
Sie, dass durch Entfernen aller Federn die Tremoloeinheit nicht mehr mit der Gitarre verbunden ist.

» Um das Tremolo wieder zu montieren, platzieren Sie die Messerkante des Tremolos sicher in der Kerbe
der Stehbolzen und setzen Sie dann die Tremolofedern ein.

STEHBOLZENSICHERUNG

Der Edge/Lo-Pro-Edge-Tremolosteg verwendet einen Sicherungsmechanismus
fir die Stehbolzen.

1 Fihren Sie einen Innensechskantschlissel (1,5 mm) durch die obere
Offnung des Stehbolzens.

2 Drehen Sie die Stehbolzen-Sicherungsschraube im Uhrzeigersinn, bis sie
fest an der Ankermutter sitzt und sich nicht weiter drehen lasst.

% Die Stehbolzensicherung Iést sich, wenn Sie die Stehbolzen-Sicherungss-

N

chraube lésen.

EINSTELLEN DER SAITENLAGE

Verwenden Sie zum Einstellen der Hhe der gesamten Tremoloeinheit einen
Innensechskantschllssel (4mm), um die Stehbolzen links und rechts der
Tremoloeinheit zu verstellen. (Es ist nicht méglich, die H6he einzelner Saiten
einzustellen.)

+ Achten Sie darauf, dass die Stehbolzensicherung geldst ist, bevor Sie die Saitenlage einstellen.

EINSTELLEN DER INTONATION

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschliissel (3 mm) zum Lésen der
Schrauben der Druckplattchen, und entspannen Sie die Saiten ausreichend.

2 Verwenden Sie einen Innensechskantschliissel (2 mm) zum Losen der
Sattelsicherungsschrauben, und stellen Sie die Sattelposition ein.

»& Bevor Sie die Intonation priifen, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrau-
ben fest und stimmen Sie die Gitarre genau. Wenn Sie die Einstellungen
abgeschlossen haben, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrauben und die

Schrauben der Klemmplattchen fest.
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WECHSELN DER SAITEN

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschliissel (3 mm) zum Lésen der
Schrauben der Druckplattchen, und ziehen Sie die Saite aus dem Stimmwirbel
heraus.

2 Verwenden Sie einen Innensechskantschliissel (3 mm) zum Lésen der
Saitenstopperschrauben der Tremoloeinheit, ziehen Sie die Saite aus dem
Sattel heraus und entfernen Sie sie.

3 Schneiden Sie mit einem Seitenschneider das Kugelende der neuen Saite ab.

4 Fihren Sie das Ende der Saite, von dem Sie die Kugel abgeschnitten haben,
zwischen Sattel und dem Block des Saitenhalters ein, und drehen Sie die
Saitenstopperschraube fest, um die Saite zu befestigen.

5 Wickeln Sie die Saite um den Stimmwirbel, und stimmen Sie sie.

Druckpléattchen fest.

HOS.1Nn3d

6 Wenn Sie fertig gestimmt haben, ziehen Sie die Schrauben der \]/

»¢ Wenn Sie alle Saiten zugleich entfernen, &ndert sich der Winkel der Trem-
oloeinheit betrachtlich, weshalb wir empfehlen, die Saiten einzeln und
nacheinander zu wechseln. Wenn Sie trotzdem alle Saiten gleichzeitig
entfernen mochten, wird das Stimmen einfacher, wenn Sie ein Stoffstlick n\\\\\\\\‘@
unter die Tremoloeinheit schieben, sodass sich der Winkel der Tremoloein-

heit nicht stark éandert.

+ Stellen Sie vor dem Stimmen sicher, dass die Saitenstopperschrauben richtig festgezogen wurden.

Auch wenn Sie die Schrauben der Klemmplattchen festgezogen haben,
kénnen Sie die einzelnen Saiten mit den Feinstimmschrauben stimmen.
Der Einstellbereich dieser Schrauben nach dem Festziehen der
Klemmplattchenschrauben ist am gréBten, wenn Sie vor dem Stimmen
darauf achten, dass die Feinstimmschrauben etwa in der Mitte des
Einstellwegs sind.

Lo-Pro EDGE
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EDGE-III-TREMOLOSTEG
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1 Messerkante

2 Sattelklemmschraube
3 Saitenklemmblock

4 Tremoloarm Buchse

5 Saitenklemmschraube

6 Feinstimmschraube

7 Tremolofeder

8 Federbefestigunsschraube

MONTAGE DES TREMOLOHEBELS

1 Der Tremolohebel besitzt eine Ein-/Ausrastfunktion. Halten Sie den Tremolohebel in
der Beuge fest, und driicken Sie ihn fest in die entsprechende Aufnahme in der
Grundplatte.

*Der Tremolohebel des EDGE Il Herman Li Ver., montiert an einer EGENS,
ist eine schraubbare Ausflihrung. Drehen Sie nach dem Einsetzen in die
Aufnahme am Tremolohebel, um ihn zu befestigen.

2 Verwenden Sie zum Einstellen der Festigkeit des Tremolohebels einen Innensechs-
kantschllssel (2 mm) zur Justierung der Biegemoment-Einstellschraube in der
Einstell6ffnung seitlich am Tremoloblock. Durch Anziehen der Biegemoment-Ein-
stellschraube wird der Tremolohebel fester; durch Lésen der Schraube wird der Arm
lockerer.

w

sel (3 mm) zum Drehen der Hohen-Einstellschrauben an der Unterseite des

Zum Einstellen der Hohe des Tremolohebels entfernen Sie die Abdeckung der P
Tremoloblocks. Eindrehen der Schrauben im Uhrzeigersinn vergréBert die Hohe. ’

Tremolofeder hinten an der Gitarre und verwenden Sie einen Innensechskantschlls- /
I

» Zusétzlich zur beschriebenen Biegemoment-Einstellschraube besitzt der Tremolohebel eine weitere an
der Unterseite des Tremoloblocks.
Die Biegemoment-Einstellschraube an der Unterseite des Tremoloblocks wurde bereits ab Werk einges-
tellt; falls sie eingestellt werden muss, demontieren Sie die Tremoloeinheit von der Gitarre und stellen
Sie dann die Schraube ein.

+ Bevor Sie den Tremolohebel montieren, stellen Sie sicher, dass die Biegemoment-Einstellschraube sich nicht
geldst hat oder herausgefallen ist.
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EINSTELLEN DES WINKELS DER TREMOLOEINHEIT

Der Winkel der Tremoloeinheit wird eingestellt, indem das Verhaltnis ﬁ@%;%
zwischen der Saitenspannung und der Spannung der Tremolofedern an —
der Korpusruckseite verandert wird.

Sie erhalten die optimale Spielfahigkeit, indem Sie dieses Verhaltnis so 0 ﬁ
einstellen, dass das Tremolo in etwa parallel zur Korpusoberflache liegt. |2 —

]|

1 Prifen Sie den Winkel des Tremolos bei genau gestimmter Gitarre.

2 Wenn das Tremolo nach vorne geneigt ist, filhren Sie einen Kreuzschlitz-
schraubendreher durch den Spalt in der Abdeckung der Tremolofedern an
der Korpusrickseite ein, und ziehen Sie die Schraube an, um die Spannung
der Tremolofedern zu erh6hen.

3 Ist das Tremolo nach hinten geneigt, I6sen Sie die Schraube, um die Span-
nung der Tremolofedern zu verringern.

#%¢ Der Winkel der Tremoloeinheit beeinflusst auch die Stimmung, da sich das Verhéltnis zwischen Saiten- und Fed-
erspannung bei jeder Einstellung der Tremolofedern &ndert. Wahrend dieser Einstellung missen Sie die Gitarre
fortwahrend nachstimmen.

TREMOLOFEDERN

Bei Auslieferung der Gitarre wurde sie mit drei parallel installierten Tremolofedern eingestellt.

Wenn das Spannungsverhéltnis zwischen Saiten und Tremolofedern sich deutlich veréndert hat, z.

B. weil Sie Saiten anderer Stérke verwenden oder die Gitarre tiefer gestimmt haben, kénnen Sie die Anzahl
der Tremolofedern oder die Stellung der Federn verandern.
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1 Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher, um die
Sicherungsleiste zu lésen.

2 Wenn Sie die Spannung erhéhen mdchten, installieren Sie die duBeren
beiden Tremolofedern diagonal.

3 Wenn Sie die Spannung verringern méchten, entfernen Sie die mittlere
Tremolofeder.

Wenn Sie vier oder mehr Tremolofedern einsetzen méchten,
befestigen Sie diese mittels der Schraubenldcher, die zur Befestigung
der Sicherungsleiste dienten. (Es ist dann nicht mehr méglich, die
Sicherungsleiste zu montieren.)

- Losen Sie die Saiten ausreichend, bevor Sie Tremolofedern einsetzen oder herausnehmen. Bedenken
Sie, dass durch Entfernen aller Federn die Tremoloeinheit nicht mehr mit der Gitarre verbunden ist.

+ Um das Tremolo wieder zu montieren, platzieren Sie die Messerkante des Tremolos sicher in der Kerbe
der Stehbolzen und setzen Sie dann die Tremolofedern ein.

EINSTELLEN DER SAITENLAGE

Verwenden Sie zum Einstellen der H6he der gesamten Tremoloeinheit
einen Innensechskantschllssel (3 mm), um die Stehbolzen links und
rechts der Tremoloeinheit zu verstellen. (Es ist nicht méglich, die Hohe
einzelner Saiten einzustellen.)




EINSTELLEN DER INTONATION

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Ldésen der
Schrauben der Druckpléttchen, und entspannen Sie die Saiten ausreichend.

2 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (2 mm) zum Lésen der
Sattelsicherungsschrauben, und stellen Sie die Sattelposition ein.

»¢ Bevor Sie die Intonation prifen, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrauben fest und stimmen Sie die Gitarre genau.
Wenn Sie die Einstellungen abgeschlossen haben, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrauben und die Schrauben

der Klemmpléttchen fest.

WECHSELN DER SAITEN

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Lésen der
Schrauben der Druckplattchen, und ziehen Sie die Saite aus dem Stimmwirbel
heraus.

2 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Loésen der
Saitenstopperschrauben der Tremoloeinheit, ziehen Sie die Saite aus dem
Sattel heraus und entfernen Sie sie.

3 Schneiden Sie mit einem Seitenschneider das Kugelende der neuen Saite ab.
4 Fuhren Sie das Ende der Saite, von dem Sie die Kugel abgeschnitten haben,
zwischen Sattel und dem Block des Saitenhalters ein, und drehen Sie die

Saitenstopperschraube fest, um die Saite zu befestigen.

5 Wickeln Sie die Saite um den Stimmwirbel, und stimmen Sie sie.

6 Wenn Sie fertig gestimmt haben, ziehen Sie die Schrauben der Druckplét-
tchen fest.
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»¢ Wenn Sie alle Saiten zugleich entfernen, &ndert sich der Winkel der Tremoloeinheit betrachtlich, weshalb wir emp-
fehlen, die Saiten einzeln und nacheinander zu wechseln. Wenn Sie trotzdem alle Saiten gleichzeitig entfernen
mochten, wird das Stimmen einfacher, wenn Sie ein Stoffstlick unter die Tremoloeinheit schieben, sodass sich der

Winkel der Tremoloeinheit nicht stark andert.

+ Stellen Sie vor dem Stimmen sicher, dass die Saitenstopperschrauben richtig festgezogen wurden.

Auch wenn Sie die Schrauben der Klemmplattchen festgezogen haben,
kénnen Sie die einzelnen Saiten mit den Feinstimmschrauben stimmen.
Der Einstellbereich dieser Schrauben nach dem Festziehen der
Klemmplattchenschrauben ist am groBten, wenn Sie vor dem Stimmen darauf
achten, dass die Feinstimmschrauben etwa in der Mitte des Einstellwegs sind.
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EDGE-ZERO2-TREMOLOSTEG
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MONTAGE DES TREMOLOHEBELS

@ Der Tremolohebel besitzt eine einteilige Ein-/Ausrastfunktion mit einer ’
Kappe zum Einstellen des Biegemoments. Stecken Sie den Tremolohebel &L
in die entsprechende Buchse an der Grundplatte. i

@ Drehen Sie an der Biegemoment-Einstellkappe, um den Tremolohebel
zu befestigen. Der Tremolohebel wird umso fester, je stérker Sie die
Biegemoment-Einstellkappe anziehen.

EINSTELLEN DES WINKELS DER TREMOLOEINHEIT / EINSTELLEN DES ZERO-POINT-SYSTEMS

* Modelle ohne Zero-Point-System

Der Winkel der Tremoloeinheit wird eingestellt, indem das Verhéltnis zwischen der Saitenspannung und der
Spannung der Tremolofedern an der Korpusrlickseite verandert wird.

Sie erhalten die optimale Spielfahigkeit, indem Sie den Tremolohebel so einstellen, dass das Tremolo in etwa
parallel zur Korpusoberfl &che liegt.
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1 Prifen Sie den Winkel des Tremolos bei genau gestimmter Gitarre.

2 Wenn das Tremolo nach vorne geneigt ist, flhren Sie einen Kreuzschlitz-
schraubendreher durch den Spalt in der Abdeckung der Tremolofedern
an der Korpusriickseite ein, und ziehen Sie die Schrauben an, um die
Spannung der Tremolofedern zu erhéhen.

w

Ist das Tremolo nach hinten geneigt, I6sen Sie die Schrauben, um die
Spannung der Tremolofedern zu verringern.

2% Da sich das Verhdltnis zwischen Saiten- und Federspannung bei jeder
Einstellung der Spannung der Tremolofedern &ndert, beeinfl usst der Win-
kel der Tremoloeinheit auch die Stimmung. Wéhrend dieser Einstellung
mussen Sie die Gitarre fortwahrend nachstimmen.

* Modelle mit Zero-Point-System

Der Winkel der Tremoloeinheit wird eingestellt, indem das

Verhaltnis zwischen der Saitenspannung und der Spannung des
Nullpunktsystems an der Korpusriickseite verandert wird. Der Edge-
Zero-2-Tremolosteq ist so beschaffen, dass das Tremolo in etwa parallel
mit der Oberfl &che der Korpusdecke liegt, wenn das Nullpunktsystem
richtig eingestellt ist, und es erbringt in diesem Zustand optimale
Leistung. Wenn das Nullpunktsystem richtig eingestellt ist, hat die
Stoppstange festen Kontakt mit dem Tremoloblock und die Stoppstange
berthrt den Stopper.

1 Prifen Sie das Nullpunktsystem bei genau gestimmter Gitarre.

2 Wenn die Stoppstange den Stopper nicht beriihrt (d. h. wenn der Tremolo-
block die Stoppstange anhebt), drehen Sie an der Federeinstellschraube
an der Korpusrickseite in Richtung ,Plus”, um die Hauptfeder zu spannen.

3 Wenn der Tremoloblock keinen Kontakt mit der Stoppstange hat (d. h.
wenn das Tremolo nach hinten geneigt ist), drehen Sie an der Federe-
instellschraube an der Korpusrtickseite in Richtung ,Minus”, um die
Hauptfeder zu entspannen.

TREMOLOFEDER / NULLPUNKTSYSTEM

* Modelle ohne Zero-Point-System

Bei Auslieferung wurde die Gitarre mit drei parallel installierten

Tremolofedern ausgestattet.

Wenn das Spannungsverhéltnis zwischen Saiten und Tremolofedern

sich deutlich verandert hat, z. B. weil Sie Saiten anderer Stérke

verwenden oder die Gitarre tiefer gestimmt haben, kénnen Sie die

Anzahl der Tremolofedern oder die Stellung der Federn verandern.

1 Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher, um die
Sicherungsleiste zu l6sen.

2 Wenn Sie die Spannung erhéhen mochten, installieren Sie die auBeren
beiden Tremolofedern diagonal.

3 Wenn Sie die Spannung verringern méchten, entfernen Sie die mittlere
Tremolofeder.

Wenn Sie vier oder mehr Tremolofedern einsetzen méchten, befestigen Sie
diese mittels der Schraubenlécher, die zur Befestigung der Sicherungsleiste
dienten. (Es ist dann nicht mehr méglich, die Sicherungsleiste zu montieren.)
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» Losen Sie die Saiten ausreichend, bevor Sie Tremolofedern einsetzen oder herausnehmen.
Bedenken Sie, dass durch Entfernen aller Federn die Tremoloeinheit nicht mehr mit der Gitarre verbunden ist.
» Um das Tremolo wieder zu montieren, platzieren Sie die Messerkante des Tremolos sicher in der Kerbe der

Stehbolzen und setzen Sie dann die Tremolofedern ein.

* Modelle mit Zero-Point-System

Wenn Sie das Nullpunktsystem deaktivieren, kdnnen Sie es als
herkémmliches schwebendes Tremolo verwenden.

Wenn das Nullpunktsystem deaktiviert ist, wird der Winkel, in dem das
Tremolo befestigt ist, durch die Balance zwischen der Saitenspannung
und der Spannung der Hauptfedern des Tremoloblocks bestimmt.

Fur optimale Spielfahigkeit stellen Sie das Tremolo so ein, dass es in etwa
parallel zur Korpusdecke liegt.

1 Entfernen Sie die Stoppstange und die Nebenfeder, wahrend Sie den Hebel
in Aufwartsstellung halten (d. h. so, dass der Tremoloblock von der Stopp-
stange entfernt ist).

2 Priifen Sie den Winkel des Tremolos bei genau gestimmter Gitarre.

3 Ist das Tremolo nach vorne geneigt, drehen Sie die Federeinstellschraube in
Richtung ,Plus”, um die Spannung der Hauptfeder zu erhéhen.

4 Ist das Tremolo nach hinten geneigt, drehen Sie die Federein-
stellschraube in Richtung ,Minus”, um die Spannung der Hauptfeder zu
verringern.

% Bei deaktiviertem Nullpunktsystem beeinfl usst der Winkel der Tremoloeinheit
auch die Stimmung, da sich das Verhéltnis zwischen Saiten- und Federspan-
nung bei jeder Einstellung der Spannung der Tremolofedern andert.

Wahrend dieser Einstellung mussen Sie die Gitarre fortwahrend nachstimmen.

STEHBOLZENSICHERUNG

Der Edge/Zero2-Tremolosteg verwendet einen Sicherungsmechanismus
fur die Stehbolzen.
1 Fihren Sie einen Innensechskantschltissel (2 mm) durch die obere Offnung
des Stehbolzens.
2 Drehen Sie die Stehbolzen-Sicherungsschraube im Uhrzeigersinn,
bis sie fest an der Ankermutter sitzt und sich nicht weiter drehen lasst.

% The stud lock will be released when you loosen the stud lock bolt.

EINSTELLEN DER SAITENLAGE

Verwenden Sie zum Einstellen der Hohe der gesamten Tremoloeinheit
einen Innensechskantschlissel (3 mm), um die Stehbolzen links und
rechts der Tremoloeinheit zu verstellen. (Es ist nicht méglich, die Hoéhe
einzelner Saiten einzustellen.)

Wi

i

EINSTELLEN DER INTONATION

1 Verwenden Sie einen Innensechs-
kantschltssel (3 mm) zum Lésen der
Schraubender Druckpléttchen, und
entspannen Sie die Saiten ausreichend.

2 Verwenden Sie einen Innensechs-
kantschllssel (2 mm) zum Lésen der
Sattelsicherungsschrauben, und stellen Sie
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die Sattelposition ein.
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*¢ Bevor Sie die Intonation prifen, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrauben fest und stimmen Sie die Gitarre genau.
Wenn Sie die Einstellungen abgeschlossen haben, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrauben und die Schrauben
der Klemmpléttchen fest.

WECHSELN DER SAITEN

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Lésen der Schrauben der Druckplattchen, und ziehen
Sie die Saite aus dem Stimmwirbel heraus.

2 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Ldsen der Saitenstopperschrauben der Tremoloeinheit,
ziehen Sie die Saite aus dem Sattel heraus und entfernen Sie sie.

3 Schneiden Sie mit einem Seitenschneider das Kugelende der neuen Saite ab.

4 Fuhren Sie das Ende der Saite, von dem Sie die Kugel abgeschnitten haben,
zwischen Sattel und dem Block des Saitenhalters ein, und drehen Sie die
Saitenstopperschraube fest, um die Saite zu befestigen.

5 Wickeln Sie die Saite um den Stimmwirbel, und stimmen Sie sie.

6 Wenn Sie fertig gestimmt haben, ziehen Sie die Schrauben der Druckplattchen fest.

»¢ Wenn Sie bei Tremolostegen, die nicht mit dem Nullpunktsystem aus-
gestattet sind, alle Saiten zugleich entfernen, dndert sich der Winkel der
Tremoloeinheit betrachtlich, weshalb wir empfehlen, die Saiten einzeln und
nacheinander zu wechseln. Wenn Sie trotzdem alle Saiten gleichzeitig ent-
fernen mdéchten, wird das Stimmen einfacher, wenn Sie ein Stoffstlick unter
die Tremoloeinheit schieben, sodass sich der Winkel der Tremoloeinheit nicht

stark andert. sy SSSYO)

+ Stellen Sie vor dem Stimmen sicher, dass die Saitenstopperschrauben richtig festgezogen wurden.

Auch wenn Sie die Schrauben der Klemmplattchen festgezogen haben,
kénnen Sie die einzelnen Saiten mit den Feinstimmschrauben stimmen.
Der Einstellbereich dieser Schrauben nach dem Festziehen der
Klemmplattchenschrauben ist am gréBten, wenn Sie vor dem Stimmen
darauf achten, dass die Feinstimmschrauben etwa in der Mitte des
Einstellwegs sind.
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ZR-TREMOLOSTEG
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(@ Sattelklemmschraube
® Saitenklemmblock

® Tremoloarm Buchse

@ Saitenklemmschraube
® Feinstimmschraube

® Mensureinstellschraube

MONTAGE DES TREMOLOHEBELS

(@ Der Tremolohebel besitzt eine einteilige Ein-/Ausrastfunktion mit einer
Kappe zum Einstellen des Biegemoments. Stecken Sie den Tremolohebel
in die entsprechende Buchse an der Grundplatte.

@ Drehen Sie an der Biegemoment-Einstellkappe, um den Tremolohebel
zu befestigen. Der Tremolohebel wird umso fester, je starker Sie die

Biegemoment-Einstellkappe anzieh

en.

@ Tremolzugfeder
Null-Punkt-Federn
© Stopper
Null-Punkt-Stange
@ Tremoloblock

@ Federeinstellknopf
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EINSTELLEN DES WINKELS DER TREMOLOEINHEIT / EINSTELLEN DES ZERO-POINT-SYSTEMS

Der Winkel der Tremoloeinheit wird eingestellt, indem das Verhéltnis
zwischen der Saitenspannung und der Spannung des Nullpunktsystems
(Zero Point) an der Korpusriickseite verandert wird. Der ZR-Tremolosteg ist
so beschaffen, dass das Tremolo in etwa parallel mit der Oberfl &che der
Korpusdecke liegt, wenn das Nullpunktsystem richtig eingestellt ist, und es
erbringt in diesem Zustand optimale Leistung. Wenn das Nullpunktsystem
richtig eingestellt ist, hat die Stoppstange festen Kontakt mit dem
Tremoloblock und die Stoppstange beriihrt den Stopper.

@ Prifen Sie das Nullpunktsystem bei genau gestimmter Gitarre.

@ Wenn die Stoppstange den Stopper nicht berihrt (d. h. wenn der Tremolo-
block die Stoppstange anhebt), drehen Sie an der Federeinstellschraube
an der Korpusriickseite in Richtung ,Plus”, um die Hauptfeder zu spannen.

(® Wenn der Tremoloblock keinen Kontakt mit der Stoppstange hat (d. h.
wenn das Tremolo nach hinten geneigt ist), drehen Sie an der Federe-
instellschraube an der Korpusrtickseite in Richtung ,Minus”, um die
Hauptfeder zu entspannen.

DEAKTIVIEREN DES NULLPUNKTSYSTEMS (VERWENDUNG ALS HERKOMMLICHES SCHWEBENDES TREMOLO

Wenn Sie das Nullpunktsystem deaktivieren, kénnen Sie es auch als herkdmmliches schwebendes Tremolo

verwenden.

Wenn das Nullpunktsystem deaktiviert ist, wird der Winkel, in dem das Tremolo befestigt ist, durch die Balance
zwischen der Saitenspannung und der Spannung der Hauptfedern des Tremoloblocks bestimmt.
Fur optimale Spielfahigkeit stellen Sie das Tremolo so ein, dass es in etwa parallel zur Korpusdecke liegt.

@ Entfernen Sie die Stoppstange und die Nebenfeder, wahrend Sie den
Hebel in Aufwartsstellung halten (d. h. so, dass der Tremoloblock von der
Stoppstange entfernt ist).

© Prifen Sie den Winkel des Tremolos bei genau gestimmter Gitarre.

® Ist das Tremolo nach vorne geneigt, drehen Sie die Federeinstellschraube
in Richtung ,Plus”, um die Spannung der Hauptfeder zu erhdhen.

@ lIst das Tremolo nach hinten geneigt, drehen Sie die Federeinstellschraube
in Richtung ,Minus”, um die Spannung der Hauptfeder zu verringern.

»% Bei deaktiviertem Nullpunktsystem beeinflusst der Winkel der Tremoloeinheit auch die Stimmung, da sich
das Verhaltnis zwischen Saiten- und Federspannung bei jeder Einstellung der Spannung der Tremolofed-

/I‘/C%,’ \:((([;{(

ern &ndert. Wahrend dieser Einstellung miissen Sie die Gitarre fortwéhrend nachstimmen.
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EINSTELLEN DER SAITENLAGE

Verwenden Sie zum Einstellen der Hohe der gesamten Tremoloeinheit
einen Innensechskantschlissel (3 mm), um die Stehbolzen links und
rechts der Tremoloeinheit zu verstellen. (Es ist nicht méglich, die Héhe
einzelner Saiten einzustellen.)

EINSTELLEN DER INTONATION

1 Entfernen Sie die Intonationseinstellschrauben aus der Tremoloeinheit,
und drehen Sie diese in die Gewinde an der Tremolorickseite ein, bis die
Spitze der einzelnen Schrauben die Kante der Tremoloeinheit beriihren.

N

Verwenden Sie einen Innensechskantschllssel (2 mm) zum Lésen der
Sattelsicherungsschraube, und stellen Sie die Sattelstellung mit der
Intonationseinstellschraube ein.

% Bevor Sie die Intonation priifen, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrauben
fest und stimmen Sie die Gitarre genau. Verwenden Sie einen Innensechs-
kantschlissel (3 mm) zum Lésen der Schrauben der Druckplattchen.
Wenn Sie die Einstellungen abgeschlossen haben, ziehen Sie die
Sattelsicherungsschrauben und die Schrauben der Klemmplattchen fest,
und drehen Sie die Intonationseinstellschrauben wieder in die Tremoloein-
heit ein.

WECHSELN DER SAITEN

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Lésen der
Schrauben der Druckplattchen, und ziehen Sie die Saite aus dem
Stimmwirbel heraus.

2 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Loésen der
Saitenstopperschrauben der Tremoloeinheit, ziehen Sie die Saite aus
dem Sattel heraus und entfernen Sie sie.

3 Schneiden Sie mit einem Seitenschneider das Kugelende der neuen Saite ab.

4 Fuhren Sie das Ende der Saite, von dem Sie die Kugel abgeschnitten
haben, zwischen Sattel und dem Block des Saitenhalters ein, und drehen
Sie die Saitenstopperschraube fest, um die Saite zu befestigen.

5 Wickeln Sie die Saite um den Stimmwirbel, und stimmen Sie sie.

6 Wenn Sie fertig gestimmt haben, ziehen Sie die Schrauben der Druckplét-
tchen fest.

« Stellen Sie vor dem Stimmen sicher, dass die Saitenstopper-
schrauben richtig festgezogen wurden.

Auch wenn Sie die Schrauben der Klemmplattchen festgezogen haben,
kénnen Sie die einzelnen Saiten mit den Feinstimmschrauben stimmen.
Der Einstellbereich dieser Schrauben nach dem Festziehen der
Klemmplattchenschrauben ist am gréBten, wenn Sie vor dem Stimmen
darauf achten, dass die Feinstimmschrauben etwa in der Mitte des
Einstellwegs sind.

HOS.1Nn3d




STD-DL-TREMOLOSTEG

B Gesamtansicht B Ansicht von hinten

1 Messerkante 5 Saitenklemmschraube

2 Sattelklemmschraube 6 Feinstimmschraube

3 Saitenklemmblock 7 Tremolofeder

4 Tremoloarm Buchse 8 Federbefestigunsschraube

MONTAGE DES TREMOLOHEBELS

1 Der Tremolohebel besitzt eine einteilige Ein-/Ausrastfunktion mit einer Kappe zum Einstellen des Biegemoments.
Stecken Sie den Tremolohebel in die entsprechende Buchse an der Grundplatte.

2 Drehen Sie an der Biegemoment-Einstellkappe, um den Tremolohebel zu befestigen.
Der Tremolohebel wird umso fester, je stérker Sie die Biegemoment-Einstellkappe anziehen.

EINSTELLEN DES WINKELS DER TREMOLOEINHEIT

Der Winkel der Tremoloeinheit wird eingestellt, indem das Verhéltnis

zwischen der Saitenspannung und der Spannung der Tremolofedern an
der Korpusrickseite verandert wird.

Sie erhalten die optimale Spielfahigkeit, indem Sie dieses Verhaltnis so
einstellen, dass das Tremolo in etwa parallel zur Korpusoberflache liegt.

1 Prifen Sie den Winkel des Tremolos bei genau gestimmter Gitarre.

N

Wenn das Tremolo nach vorne geneigt ist, fiihren Sie einen Kreuzschlitz-
schraubendreher durch den Spalt in der Abdeckung der Tremolofedern an @ ﬁ o
der Korpusrtickseite ein, und ziehen Sie die Schraube an, um die Span- 3 ﬁ
nung der Tremolofedern zu erhéhen.

w

Ist das Tremolo nach hinten geneigt, 16sen Sie die Schraube, um die Span-
nung der Tremolofedern zu verringern.

2% Der Winkel der Tremoloeinheit beeinflusst auch die Stimmung, da sich das Verhéltnis zwischen Saiten- und Fed-
erspannung bei jeder Einstellung der Tremolofedern andert. Wahrend dieser Einstellung missen Sie die Gitarre
fortwéhrend nachstimmen.



TREMOLOFEDERN

Bei Auslieferung der Gitarre wurde sie mit drei parallel installierten

Tremolofedern eingestellt.

Wenn das Spannungsverhéltnis zwischen Saiten und Tremolofedern sich

deutlich verandert hat, z. B. weil Sie Saiten anderer Starke verwenden

oder die Gitarre tiefer gestimmt haben, kénnen Sie die Anzahl der

Tremolofedern oder die Stellung der Federn veréndern.

1 Wenn Sie die Spannung erhdhen méchten, installieren Sie die auBeren
beiden Tremolofedern diagonal.

2 Wenn Sie die Spannung verringern méchten, entfernen Sie die mittlere
Tremolofeder.

- Losen Sie die Saiten ausreichend, bevor Sie Tremolofedern einsetzen oder herausnehmen.
Bedenken Sie, dass durch Entfernen aller Federn die Tremoloeinheit nicht mehr mit der Gitarre verbunden ist.
» Um das Tremolo wieder zu montieren, platzieren Sie die Messerkante des Tremolos sicher in der Kerbe der
Stehbolzen und setzen Sie dann die Tremolofedern ein.

EINSTELLEN DER SAITENLAGE

Verwenden Sie zum Einstellen der H6he der gesamten Tremoloeinheit einen Innensechs-
kantschlissel (3mm), um die Stehbolzen links und rechts der Tremoloeinheit zu verstellen.
(Es ist nicht méglich, die Hohe einzelner Saiten einzustellen.)

EINSTELLEN DER INTONATION

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Lésen der
Schrauben der Druckplattchen, und entspannen Sie die Saiten ausreichend.

HOS.1Nn3d

2 Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (2 mm) zum Lésen der
Sattelsicherungsschrauben, und stellen Sie die Sattelposition ein.

»¢ Bevor Sie die Intonation priifen, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrau-
ben fest und stimmen Sie die Gitarre genau. Wenn Sie die Einstellungen
abgeschlossen haben, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrauben und die
Schrauben der Klemmplattchen fest.

WECHSELN DER SAITEN

1 Verwenden Sie einen Innensechskantschliissel (3 mm) zum Lésen der
Schrauben der Druckpléattchen, und ziehen Sie die Saite aus dem
Stimmwirbel heraus.

Verwenden Sie einen Innensechskantschlissel (3 mm) zum Lésen der
Saitenstopperschrauben der Tremoloeinheit, ziehen Sie die Saite aus dem
Sattel heraus und entfernen Sie sie.

Schneiden Sie mit einem Seitenschneider das Kugelende der neuen Saite ab.
Flhren Sie das Ende der Saite, von dem Sie die Kugel abgeschnitten
haben, zwischen dem Sattel und dem Block des Saitenhalters ein, und

drehen Sie die Saitenstopperschraube fest, um die Saite zu befestigen.

N

N ow
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5 Wickeln Sie die Saite um den Stimmwirbel, und stimmen Sie sie. \l/
6 Wenn Sie fertig gestimmt haben, ziehen Sie die Schrauben der Druckplattchen fest. @
% Wenn Sie alle Saiten zugleich entfernen, andert sich der Winkel der Tremoloe-

inheit betrachtlich, weshalb wir empfehlen, die Saiten einzeln und nacheinander

zu wechseln. Wenn Sie trotzdem alle Saiten gleichzeitig entfernen mdchten, \l/

wird das Stimmen einfacher, wenn Sie ein Stoffstiick unter die Tremoloeinheit

schieben, sodass sich der Winkel der Tremoloeinheit nicht stark andert.

+ Stellen Sie vor dem Stimmen sicher, dass die Saitenstopperschrauben richtig festgezogen wurden.

Auch wenn Sie die Schrauben der Klemmpléattchen festgezogen haben, kénnen Sie die
einzelnen Saiten mit den Feinstimmschrauben stimmen. Der Einstellbereich dieser
Schrauben nach dem Festziehen der Klemmplatichenschrauben ist am gréBten, wenn Sie
vor dem Stimmen darauf achten, dass die Feinstimmschrauben etwa in der Mitte des
Einstellwegs sind.
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Non Locking Tremolo

SynchroniZR
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®Sattelklemmschraube
@Tremoloarm Buchse
®Mensureinstellschraube

MONTAGE DES TREMOLOHEBELS

@ Der Tremolohebel besitzt eine Einrastfunktion.

Halten Sie den Tremolohebel in der Beuge fest, und driicken Sie ihn fest in
die entsprechende Aufnahme in der Grundplatte, bis sie einrastet.

@ Die Festigkeit des Tremolohebels lasst sich durch Drehen der Drehmoment-
Einstellkappe einstellen. Durch Drehen der Kappe im Uhrzeigersinn wird der
Hebel fester, und durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird der Hebel

lockerer.
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@Tremolofeder

®Tremoloblock Stopper
®Tremoloblock Stopperschraube
@Tremoloblock
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EINSTELLEN DES WINKELS DER TREMOLOEINHEIT

Der Winkel der Tremoloeinheit wird eingestellt, indem das Verhéltnis
zwischen der Saitenspannung und der Spannung der Tremolofedern
an der Korpusriickseite verandert wird.

Das Tremolo lasst sich optimal spielen, wenn es so eingestellt wird,
dass es in etwa parallel zur Korpusdecke liegt.

1 Prufen Sie den Winkel des Tremolos bei genau gestimmter Gitarre. |
2 Ist das Tremolo nach vorne geneigt, drehen Sie die Federeinstellschraube an Riemily
der Korpusrickseite in Richtung ,Plus”, um die Spannung der Tremolofedern @

zu erhéhen.

3 Ist das Tremolo nach hinten geneigt, drehen Sie die Federeinstellschraube in
Richtung ,Minus”, um die Spannung der Tremolofedern zu verringern.

% Da sich das Verhaltnis zwischen Saiten- und Federspannung bei jeder
Einstellung der Spannung der Tremolofedern @ndert, beeinflusst
der Winkel der Tremoloeinheit im schwebenden Zustand auch
die Stimmung. Wéhrend dieser Einstellung missen Sie die Gitarre
fortwahrend nachstimmen.

STOPPFUNKTION BEI ANGEHOBENEM HEBEL

Der SynchroniZR-Steg hat eine Stoppfunktion bei angehobenem Hebel. Diese Funktion hebt den

Schwebezustand auf, indem die Aufwartsrichtung des Tremolohebels begrenzt wird.

1 Achten Sie darauf, dass das Tremolo so eingestellt ist, dass es in etwa parallel zur Oberfldche der Korpusdecke liegt.

2 Entfernen Sie die Abdeckung der Tremolofedern, und drehen Sie den Hebelstopp-Regler so, dass die Spitze des Stop-
pers den Tremoloblock berthrt.

3 Stellen Sie erneut sicher, dass das Tremolo in etwa parallel zur Oberflache
der Korpusdecke liegt, und drehen Sie die Federeinstellschraube an der
Korpusrtickseite mehrmals in Richtung ,Plus”.

HOS.1Nn3d

% Wenn die Spannung der Tremolofeder zu gering ist, wird das Tremolo
von den Saiten gezogen, sodass die Stimmung méglicherweise instabil
ist. Wenn Sie wahrend des Stimmens auf dieses Problem sto3en, drehen
Sie die Federeinstellschraube noch weiter in Richtung ,Plus”.

EINSTELLEN DER SAITENHOHE

Zum Einstellen der Saitenhdhe stellen Sie die Hohe der gesamten
Tremoloeinheit mit einem Innensechskantschlissel (3 mm) ein, indem
Sie die Stehbolzen links und rechts der Tremoloeinheit verstellen. (Es
ist nicht moglich, die Hohe einzelner Saiten zu verstellen.)
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EINSTELLEN DER INTONATION

1 Entfernen Sie die Intonationseinstellschrauben aus der Tremoloeinheit, und
drehen Sie diese in die Gewinde an der Tremoloriickseite ein, bis die Spitze
der einzelnen Schrauben die Kante der Tremoloeinheit beriihren.

2 Verwenden Sie einen Innensechskantschliissel (2 mm) zum Losen der
Sattelsicherungsschraube, und stellen Sie die Sattelstellung mit der
Intonationseinstellschraube ein.

3 Bevor Sie die Intonation priifen, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrauben
fest und stimmen Sie die Gitarre genau. Wenn Sie die Einstellungen
abgeschlossen haben, ziehen Sie die Sattelsicherungsschrauben
und die Schrauben der Klemmplattchen fest, und drehen Sie die
Intonationseinstellschrauben wieder in die Tremoloeinheit ein.

WECHSELN DER SAITEN

Ziehen Sie neue Saiten auf, indem Sie sie von der Korpusriickseite her
durch den Tremoloblock fiihren.
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FAT/SAT/STD TREMOLO

TREMOLOARM-INSTALLATION

Der Tremoloarm kann leicht eingesetzt und entfernt werden. Setzen Sie den
Arm in die Arméffnung an der Tremolo-Basisplatte. Ziehen Sie den Arm zum
Entfernen hoch.

TREMOLOARM-EINSTELLUNG (SAT PRO2

Zum Einstellen der Héhe des Arms entfernen Sie die TremoloFederabdeck-
ung von der Rickseite der Gitarre und verwenden einen 3mm Innensechs-
kantschlissel zum drehen der H6heneinstellschraubean der Unterseite des
Tremoloblocks. Durch dieses Festziehen im Uhrzeigersinnwird die Hohe
angehoben.

ARMDREHUNG-DREHKRAFT

Die Drehkraft des Arms kann eingestellt werden, indem der Tremolo
angehoben wird und ein 1,5 mm Innensechskantschlissel in die Schraube
(A) am Tremoloblock eingesetzt wird. Durch Drehen dieser Schraube im
Uhrzeigersinn wird die Arm-Drehkraft gesteigert, und durch Drehen der
Schraube gegen den Uhrzeigersinn wird die Arm-Drehkraft verringert.

EINSTELLUNG DER SAITENHOHE (SAT PRO2

Zum Einstellen der Saitenlage jeder Saite verwenden Sie einen 1,5 mm
Innensechskantschliissel zum Drehen der Schraube auf dem Sattel (C). Die
Gesamthéhe kann auf jeder Seite der SAT PRO2 Tremoloeinheit eingestellt
werden. Zum Einstellen der H6he verwenden Sie einen 3 mm Innensechs-
kantschlissel zum Drehen des Stutzens (D) an einer Seite des Gerats.
Seien Sie beim Einstellen der H6he der gesamten Tremoloeinheit vorsichtig;
stellen Sie beide Seiten auf die gleiche H6he ein, um optimale Tremolofunk-
tion zu erzielen.

EINSTELLUNG DER SAITENHOHE (FAT10/SAT10

Die Hoéheneinstellung des Tremolo kann erhéht
oder gesenkt werden, indem die Drehzapfen
(C) eingestellt werden, auf denen das Tremolo
befestigt ist. Diese liegen an beiden Seiten
vorne am Steg. Durch Drehen im Uhrzeigersinn
wird das Tremolo gesenkt; durch Drehen

gegen den Uhrzeigersinn wird das Tremolo
angehoben.

INTONATIONSEINSTELLUNG (SAT PRO2

Zum Einstellen der Intonation verwenden Sie einen 1,5 mm Innensechs-
kantschlissel zum Drehen der Schraube an der Riickseite des Sattels (E).
Drehen Sie die Schraube im Uhrzeigersinn, um den Sattel nach hinten zu
bewegen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um den Sattel nach vorne zu
bewegen.
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INTONATIONSEINSTELLUNG (FAT10/SAT10

Die Intonation kann durch Einstellen
des Sattels nach vorne oder hinten mit
einem Kreuzschlitzschraubenzieher
(+) an der Intonationseinstellschraube
hinten am Steg reguliert werden.

EINSTELLUNG DER INTONATION U. DER SAITENHOHE (FAT 6/STD

Die Intonation kann durch Einstellen des Sattels nach vorne oder
hinten mit einer Kreuzschlitzschraube (+) hinten am Steg eingestellt
werden. Die Saitenhéhe wird durch Heben oder Senken der kleinen
Innensechskantschllissel mit einem Schraubenschllssel an einer
Seite des Sattels geregelt.

ERSETZEN DER SAITEN

Zum Austauschen von Saiten fadeln Sie die neuen Saiten durch die
Saitenhllsen an der Riickseite der Gitarre. Die Saiten werden dann
durch den Tremoloblock gefadelt und Uber den Sattel gefiihrt.

FAT/SAT (AUSGENOMMEN FAT6) EINSTELLEN DER TREMOLOFEDER

Ein Standard-Tremolo kann so eingestellt werden, dass die Tonlage
angehoben werden kann, wenn der Tremoloarm zurlickgezogen wird,
um die Tremolo-Federn unter der Tremolo-Vertiefung an der Rulckseite
der Gitarre zu l6sen. Ein Nachteil dieses Verfahrens ist, dass sich

die Tonlage des Instruments erhoht, falls eine Saite reiBt. Zur Abhilfe
justieren Sie die Tremoloplatte so, dass sie blndig auf dem Korper sitzt,
indem Sie die Tremolo-Federn festziehen. Wahlen Sie die

Anzahl und Platzierung der Tremolo-Federn entsprechend
der Saitenstarke und der Tremolo-Einstellung.

SCHWEBEND PARALLEL t
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Guitar Electronics
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Guitar Controls

1-V, 1-T, 5 WAY LEVER SWITCH

228

1-V, 1-T, 3 WAY LEVER SWITCH

RG, S, SA, JEM, NDM, GSA, GRX

5 WAY P.U. SELECTOR

N
|

TONE

RG, S, RGA, GRGA, GRX, GAX, GRGM

3 WAY P.U. SELECTOR
VOLUME “¥>\

o« S

1-V, 1 PRE-SET EQ, 3 WAY TOGGLE SWITCH
RGA

5 WAY P.U. SELECTOR

VOLUME ‘\)

%

@

Q\— 2 WAY P.U. SWITCH

T FOR PRESET EQ

1-V, 3 WAY TOGGLE SWITCH

1-V, 1-T, 3 WAY TOGGLE SWITCH

RGD

3 WAY P.U. SELECTOR N

1, XPT

VOLUME

2

3 WAY P.U. SELECTOR

1-V, 3 WAY TOGGLE SWITCH
XF

3 WAY P.U. SELECTOR ‘%
m

1-V, 3 WAY TOGGLE SWITCH

1-V, 1-T, 3 WAY TOGGLE SWITCH

XH, XG, STM

VOLUME ‘%

\W

1-V, 1-T, 5 WAY LEVER SWITCH

DN, RC

VOLUME

3 WAY
P.U. SELECTOR x
<>\— TONE

SA

VOLUME W/
PUSH-PULL SW. ‘\()
5 WAY P.U. SELECTOR

1-V, 2-T, 5 WAY LEVER SWITCH

1-V, 5 WAY LEVER SWITCH

1-V, 1-T, 3 WAY TOGGLE SWITCH

AT

VOLUME
NNECK & MIDDLE TONE %

TN

5 WAY P.U. SELECTOR

APEX

5 WAY P.U. SELECTOR

VOLUME X)

&

)5

3 WAY P.U. SELECTOR

VOLUME X)
W

ON/OFF SW.

1-V, 3 WAY LEVER SWITCH

1-V, 1-T

1-V, 1-T, 5 WAY LEVER SWITCH

MM

VOLUME ‘\()
®
e&
3 WAY P.U. SELECTOR

Msom

S

FRM

5 WAY P.U. SELECTOR

TONE

¢

®

©

® -

VOLUME




1-v

ORM

VOLUME \()

1-V, KILL SWITCH, 3 WAY LEVER SWITCH
IRON LABEL

3 WAY P.U. SELECTOR

VOLUME ‘\(}

I's

\— KILL SWITCH

1-V, 1-T, 3 WAY TOGGLE SWITCH

ART
VOLUME ‘\()
TONE ‘\()
3WAYP.U. SE@

2-V, 1-T, 3 WAY TOGGLE SWITCH

2-V, 1-T, 3 WAY TOGGOLE SWITCH

ART

BRIDGE VOLUME

Alal

SELECTOR

GART

TONE
NECK VOLUME

&\/ e

VOLUME

2-V, 2-T, 3 WAY TOGGLE SWITCH,
TRI-SOUND NECK BRIDGE

AR

NECK TONE

NECK VOLUME
TRI-SOUND
© / NECK P.U.
© °\— m@—

= BRIDGE P.U.

_— BRIDGE VOLUME
BRIDGE TONE

1-V, 1-T, 3 WAY TOGGLE SWITCH

2-V, 2-T, 3 WAY TOGGLE SWITCH

2-V, 2-T, 3 WAY TOGGLE SWITCH

AF, AS, ARZ

3 WAY P.U. SELECTOR

AS, ASR, AF, AFS, AFJ, AM, AKJ, AG
3WAY
P.U. SELECTOR
:
NECK VOLUME
NE(K TONE ‘@‘
© :
——
BRIDGE

N\ mRmGe volume
TONE

AGR, AMF, S§, SJ

P.U. SELECTOR
NECK TONE

NECK VOLUME
< BRIDGE

BRIDGE  VOLUME
TONE

1-V, 1-T

2-V, 2-T, 3WAY TOGGLE SWITCH, TRi-SOUND
NECKP.U.

PM, HOLLOW BODY 1 PICKUP MODEL

As

3WAY
P.U. SELECTOR

TRI-SOUND
NECK P.U.

'
NECK VOLUME
NECK TONE =
PN ©@
@
- BRIDGE

BRIDGE VOLUME
TONE
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This is to certify that the aforementioned

equipments fully conform to protection

requirements of the following EC council directives.
DIRECTIVES:89/336/EEC Electromagnetic compatibility

C€



The followings complies with the requirements of the EMC Directive
2004/108/EC of the European Union.

HOSHINO GAKKI CO, LTD.

NO.22, 3-CHOME, SHUMOKU-CHO,HIGASHI-KU,
NAGOYA, 461-8717, JAPAN

auTHORIZED REPRESENTATIVE : HOSHINO BENELUX B.\V
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